
4.   A D V E N T N A   N E D E L J A 
 

Svete maše, godovi in prazniki

Odpev: Razjásni svoje obličje in rešeni bomo. 

Resp.:  Restore us, O God; let your face shine, 
 that we may be saved. 
 
Nedelja, 20. december:  4.  A D V E N T N A   N E D E L J A 
7.00  Adventno spovedovanje misijonarja 
8.00 (slovenska)  + Ana Zimmer, družina 
 + Marko in Marija Jerolimov, družina Vinci Horvat 
 + Roko Jerolimov, družina Vinci Horvat 
 + Frank Tomšič, družina Tomšič 
 + Ignac Dejak - obl., žena Maria in otroci 
 + Starši in bratje Petrič, Justi Vale 
9.30 (slovenska)  +  Jože Medle, M. in T. Seničar 
 + Nada in Jože Meden, Nardi Meden 
 + Alojz Bratkovič, Greta z družino 
 + Josef in Ivanka Dermastja, družina 
 + Anneliese in Alojz Hočevar, Sonja Kodrič  
 + Barbara - obl. in Stanislav Čemaš, Angela Balkovec 
 + Kristina Potočnik; mož, hčerka in sin 
 + Iz družine Lukač, Ana Rigler 
 + Slavko in Marija Šteblaj, družina Opresnik 
 + Jožica in Jože Novak, otroci 
 + Starši in bratje Rihter, družina J. R. Berlec 
 + Ana Pilih - obl., sin Jože z družino 
+ Kristina Oberstar, sin z družino      + Jolanda Oberstar, starši 
 + Anton Bavdek, družina Martin Zakrajšek 
+ Štefan Želko, Ivan Utroša      + Francka Gornik, Anton Gornik z druž. 
 + Božica Želko, Martina in Jože Režek 
 + Frank Tomšič - obl., Dora, Marta in Anita 
+ Ivan in Silva Marn, druž. Jože Marn    + Joey Režek, druž. Jože Marn 
 + Slavica Nedok, Marija in Jože Nedok 
+Joseph Pavsič, oče in sestra              +John Mihevc, družina Žagar 
+ Iz druž. Humar, S. in A. Humar       + Iz druž. Premrl, S. in A. Humar 
+ Tone Žura, Tratnikovi                       + Iz družine Volk, D. Volk 
10.30  (Advent Confessions in English) 
11.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
+ Frank Prijatelj, wife and family  + Frank Vičič, wife and family 
+ Frank Mate, family  + Jožef Benec, wife and family 
 + Jože Genorio, family Slokar 
+ Jože Petkovšek, daughters       + Ed Bric, family 
2.00 pop.  Hol. Gardens - Pickering    + Ana Kraker, Ivan Vrhovnik 
 
Ponedeljek, 21. dec.: BOŽIČNA DEVETDN.; Peter Kanizij, duh. 
7.00  Adventno spovedovanje misijonarja 
8.00 +  Jože in Ana Glivar, J. A. G. 
6.00 zv.  Adventno spovedovanje misijonarja 
7.00 + Konrad Žurbi - obl., družina 
+ Starši Burja, družina Žurbi      + Božo Kolenc, družina Žurbi 
 
Torek, 22. dec.: BOŽ. DEVETDN.; Frančiška Cabrini, red. ust.  
7.00  Adventno spovedovanje misijonarja 
8.00  + Sabina Horvat - obl., druž. Horvat            Po namenu, M. B. 
6.00 zv.  Adventno spovedovanje misijonarja 
7.00 + Konrad Žurbi, Antonija Leben 
 
Sreda, 23. dec.: BOŽIČNA DEVETDNEVNICA; Janez Kancij, duh. 
7.00  Adventno spovedovanje misijonarja 
8.00 + Iz družine Zdešar, Marija Lavriša 
6.00 zv.  Adventno spovedovanje misijonarja 
7.00 + Mihael in Maksa Žagar, M. Ž. 
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 24. dec.:   S V E T I   V E Č E R; Adam in Eva, prastarši 
7.00  Adventno spovedovanje misijonarja 
8.00 + Kristina Štih, Barbi in Joe Adams             + Myzejen, N. N. 
7.00 p.m.  Božično petje  -  Christmas Carols 
7.30 (English and Slovenian)  + Danny Doma, oče in mama 
  + Irena Ferkul Lynch; mama, bratje in sestre 
+ Jernej Šušnik, žena              + Iz druž. Mavec in Čadonič, Jože Mavec 
+ Ivan Fabjan, žena z druž .     + Frank Kraljič, druž. Kraljič-Hočevar 
  + Frank Hočevar, Frank in Helen Hočevar  
  +Janez in Andrej Pahulje, družina Zinka Pahulje 

+ Stane in Francka Ulčar, otroci + Frank Gorišek, Roži Gorišek          
+ Angela in Rudi Kus, družina + Milan Ludvik, družina 
  + Marija, Jože in Joško Jereb, Marinka in Al Lahey 
  + Jožica Pirc, Victor Pirc in družina Rosati  
+ Tone Vale, Rozi Gorišek  + Janez Malič, družina 
+ Anton Bavdek, družina Bavdek       + Frank Mate, družina 
  + Stane in starši Konda, družina Konda 
+ Starši Stezinar, hčerka z družino + Joey Režek; mama, ata in sestre 
  + Nello and Gesualda Rosati, družina Rosati 
+ Frank Koščak, druž. M. Ulčar      + Tončka in Pavel Založnik, družina       
  + Štefan in Angela Kolenko, druž. Danny Kolenko 
  + France Kunič, Mary in Danny Kolenko 
  + Ivanka Špringer-Špes, Mary in Ivan Marentič 
  + Jože Jaklič, Lidija Jaklič z družino 
  + Štefan in Marija Ulčar, druž. B. Ulčar in S. Slokar 
9.30 zv.  Božično petje 
10.00 (slovenska)  +Jože in Pepca Klanfar, sin Joe z družino 
+ Andrej Pahulje, cerkveni pevski zbor        + Jože Osana, cer. pev. zbor 
  + Lojze Humar, družina Mihaela Humar 
  + Iz družine Kastelic, Tone in Iva Kastelic 
+ Roman Zabukovec, Tone Štih                   + Iz družine Štih, Tone Štih 
Za žive in pokojne iz druž., družina Skrt      V zahvalo, druž. Skrt-Kenik  
 
Petek, 25. december:   B  O  Ž  I  Č  -  GOSPODOVO  ROJSTVO 
8.00 (slovenska)  + Jože Stezinar, Marija Stezinar 
  + Jože in Matilda Horvat, A. in R. Horvat 
+ Jožef Kolenko, druž. Kolenko           + Mimi Ugovšek, druž. Ugovšek 
+ Anton in Marija Bucik, Patrica Bucik           + Joe Bucik, druž. Bucik  
+ Jože Lesar, Karolina z družino                    + Anton Hribar, žena 
  + Jože Turk, Frank in Francka Nagode 
  + Iz družine Kunič in Runtič, Marija Runtič 
+ Anton Vale, žena Justi z druž.        + Jožef Grčar, Marija Grčar z druž. 
  + Lojze Lorbek, žena z družino 
9.30 (slovenska)   + Franc Udovič, sestra Eleonora 
  + Marija in Miljo Gregorič, družina Kociančič 
+ Anton Ferkul, žena in otroci         + Iz družine Sevšek, družina Sevšek 
  + Ludvik in Emilija Franc, hčerke in vnukinja   
  + Anton in Marija Šinko, Tony Šinko z družino 
  + Jože in Janez Ovčjak, Angela Ovčjak 
+ Frank Tomšič, družina Tomšič     + Ludvig in Leon Glac, Sophia Glac 
  + Ignac in Helena Gomzi, Sophia Glac 
+ Tony Mikočič, žena              + Kristina Potočnik; mož, hčerka in sin 
+ Lojze Rigler, žena in otroci        + Michael Slawson, stara mama 
+ Frank Dobrovnik, druž. Dobrovnik   + Marko Kotar, druž. Dobrovnik 
+ Alojz Frank - obl., žena z družino      + Evgen Karin, žena in otroci 
  + Matija in Marjanca Bajt, Mary in Ivan Marentič 
11.00 (English)     + Ludvik and Anton Ženko, family Ženko 
         + Jože Jaklič, wife Lidija            + Jože Žagar, wife and family 
  + Jožef Benec, wife and family 
  + Božica Želko, husband Lojze and daughter Tanja 
  + Edward and Mike Pringle, family Pringle 
  + Pavel in Tončka Založnik, family 
+Jože & Ana Krevs, son & family    + Rosaleen Krevs, husband & fam. 
  + Christopher and Janez Flegar, family Marciano 
12.00 a.m.   Albanian Christmas Mass 
 
Sobota, 26. december: ŠTEFAN, diakon in mučenec; BOŽIČNA 
OSMINA; Dan samostojnosti in enotnosti (v Sloveniji) 
9.30 (slovenska) + Štefan in Anton Stajan, Rozalija Štrukelj 
  + Štefan Bokan, Sidonija z družino 
+ Štefan Matajič, Ana Matajič        + Štefan Nerad, žena z družino 
+ Lojze in Lojzka Stajan, otroci      + Štefan in Marija Štajdohar, hčerka 
5.00 (slovenska)   + Ivan Fabjan, žena z družino 
  + Stane Pleško - 20. obl., druž. Stane Pleško 
+ Štefi Škrajnar, vnukinja Tatiana            + Franc Stegnar, žena in otroci 
  + Alojz in Robert Rakuša, Jožica Flašič 
  + Milan Gustinčič - obl., žena z družino 
+ Starši, bratje in sestre, Marija Slana       + Jože Benec, teta 
+ Stanko Lubinich, žena z druž.   +Joey Režek, Cvetka Lubinich z druž. 
+ Stanko  Kochevar, druž. J. Koch.   + Štefan & Frančiška Vučko, druž. 
 
Nedelja, 27. december:  S V E T A   D R U Ž I N A, Božična osmina 
8.00 (slovenska)   Na čast Sveti Družini, M. K. Sterle 



+ Ana Stezinar, sin Lojze + Schrine Persad, Ciril in Margareth Pleško 
         + Kristin Sigurthorsson-Hurter, Ciril in Margareth Pleško 
9.30 (slovenska)   + Frank Udovič - obl., Anka Udovič z družino 
  + Frank Ludvik, Marija Ludvik z družino 
+ Slavica Nedok, mož Lojze z otroci   + Prijatelji, John in Sonja Kodrič 
+ Anton Bavdek, druž. Peter Zonta    + Danica Boljkovac, M. Perko 
+ Mirko Kajin, žena z družino       +Joey Rrežek, družina Angelca Kajin 
 Mariji Brezmadežni v zahvalo, družina Ponikvar 
11.00 (English)   For parishioners (živi in pokojni župljani) 
         + Ignac in Elizabeth Hozjan; Iggy, Irene & David Hozjan 
         + Frank Mate, family          + Angela Kolenko, Marija Kotnjak 
  + Gesualda Rosati, family M. Ulčar 
  + Lojze Kramar - obl., Veronica Pahulje and family 
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** IZREDNO SVETO LETO BOŽJEGA USMILJENJA 
se je začelo 8. decembra 2015, na praznik Marijinega Brez-
madežnega spočetja, ko so se odprla tudi sveta vrata bazilike 
svetega Petra. Sklenilo se bo 20. novembra 2016, na praznik 
Jezusa Kristusa, Kralja vesoljstva. 
 
PECIVO IN POTICE ZA PRAZNIKE danes prodajajo 
članice Katoliške Ženske Lige. Vsem, ki ste pomagali ali 
spekli pecivo, iskrena hvala! K.Ž.L. želijo vam in vašim 
družinam vesele in blagoslovljene božične praznike! 
 
** DUHOVNA OBNOVA pred božičem. Od ponedeljka, do 
srede (21. do 23. dec.) je maša zjutraj in zvečer, spoved eno 
uro pred sv. mašo. Duhovno obnovo vodi lazarist g. Leopold 
Valant (ravnatelj študentskega Doma Sv. Vincencija v Lj.).  
DAR MISIJONARJU: Uporabite rumeno kuverto iz paketa 
nedeljskih kuvert. Hvala za vaš dar! 
SREČANJE Z MISIJONARJEM bo v dvorani jutri, 21. 
dec., po večerni sveti maši. Lahko boste več izvedeli o našem 
sobratu in duhovniku (francoskem Slovencu). Lepo vabljeni! 
 
BOŽIČNO VOŠČILO:  Naj Luč, ki sije po Božjem Detetu, 
trajno sije! Božje Dete nam pomaga preseči nas same, da 
smo sposobni živeti v ljubezni do vseh ljudi. V novem letu 
2016 naj bodo vaši dnevi zaznamovani z mirom, dobroto, 
ljubeznijo, medsebojnim razumevanjem ... Tako bo z naših 
obrazov odseval usmiljeni Božji pogled.         Vaši duhovniki 
 
** MAŠE NA BOŽIČNI VEČER: Ob 7h božičnica mladih, 
7:30 družinska božična maša v obeh jezikih; 10h božična 
maša v slovenščini (9.30 božično petje); 12h polnočnica 
Albanske skupnosti. Na BOŽIČNI dan je slovenska maša ob 
8h in 9.30, angleška ob 11h. Na sv. Štefana dan je slovenska 
sv. maša ob 9.30, zvečer ob 5h pa že nedeljska sv. maša. 
 
* * MARIJANSKI KOLEDAR 2016 iz Slovenije je po $5. 
Tudi MOHORJEVE KNJIGE (po $80) lahko dobite.  
 
* * REFERENDUM je danes, 20. decembra 2015 na 
konzulatu, 747 Browns Line, od 9h do 5h popoldan.  

www.ourladyofmm.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

THE ADVENT WREATH - 4th CANDLE – (purple) 
THE ANGEL CANDLE or THE CANDLE OF LOVE – 
The angels announced the good news of a Savior.  “…I 
bring you good news that will cause great joy for all the 
people. Today in the town of David a Savior has been born 
to you; he is the Messiah, the Lord” (Luke 2:10b-11).  God 
sent his only Son to earth to save us, because he loves us!  
 
CATHOLIC WOMENS LEAGUE thanks everyone who 
helped or baked for our bake sale today which support 
various C.W.L. projects. May you have the gift of faith, the 
blessings of hope and the peace of our Saviour’s love at 
Christmas and always. 
 
‘DAR MISIJONARJU’ donation envelopes are inside your 
weekly Sunday envelope box. Thank you for your offering. 
 
* * CHRISTMAS MASSES. December 24th, Family Mass 
in Slov. & Eng. at 7:30 pm (Christmas Carols at 7 pm), 
Slovenian Mass at 10 pm (Christmas Carols at 9:30 pm), 
Albanian Mass at 12 midnight. December 25th Christmas 
Day: Slovenian Masses at 8:00 and 9:30 am, English at 11 
am, Albanian at 1.00 pm. December 26th St. Stephen: Mass 
in Slov. at 9:30 am., Sunday Slov. Mass is at 5 pm. 
 
CHRISTMAS GREETINGS:Wishing you the Peace of that 
first Silent Night as you celebrate the birth of our Saviour. 
May you be surrounded by the love, peace and joy of this 
Christmas season. God bless you and your families!         
      Your priests  
* * FAMILY OF FAITH CAMPAIGN. We kindly ask 
that those who have not participated yet, please do so as 
soon as possible by coming to or contacting our parish  office 
416-255-2721. So far 252 families responded ($525,830) for 
Family of Faith. Thank you. This represents 35% of the 
people that have envelopes. Cardinal Collins is urging us “to 
strengthen the gathered and gather the scattered.” 
 
* * Kindly COLLECT USED STAMPS and put them in the 
box in the vestibule or bring the used stamps to the office for 
the humanitarian organization Development and Peace. 
 
* * SUNDAY  MISSAL - Parishioners that would like to 
purchase the 2016 Sunday Missal "Living with Christ", cost is 
$5 and give to parish office. You keep this personal copy, 
take it home with you and bring to weekly Masses. 
 
* *  SUNDAY OFFERTORY envelopes for 2016 are now 
available in the church vestibule. Please check the label and 
make sure it is yours as some envelope numbers have 
changed. Check your name and address. Please help us keep 
our files up to date by informing us of changes in your 
personal information. If  you do not have envelopes and wish 
to use them, please call the parish office  416-255-2721. 
 
* * CALENDARS – Ridley Funeral Home is giving our pari-
shioners 2016 calendars for free.We appreciate their generosity.  
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